CRNA GORA

Opstina Tivat

Sekretarijat za uredenje prostora i
zastitu Zivotne sredine

Broj: 0902-516/2

Tivat, 27.09.2013.god.

Na osnovu ¢lana 62a Zakona o uredjenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG« br.
51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13 i 39/13) i ¢lana 25 Odluke o donodenju i
sprovodenju Revidovanog i dopunjenog DUP-a »Lastva-Seljanovo-Tivat-Gradio$nica«
(»Sl.list SRCG-opstinski propisi« br. 15/88 i 14/95), na zahtiev RADONCIC Ibrahima,
Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI
za izradu tehnicke dokumentacije za rekonstrukciju postoje¢eg stambenog
objekta na kat.par.br. 3636 KO Tivat, u zahvatu DUP-a ,Lastva-Seljanovo-
Tivat-Gradiosnica“, Opstina Tivat

| 1. USLOVI U POGLEDU NAMJENE POVRSINA | OBJEKTA

Kat.par.br. 3646 KO Tivat pribliZno odgovara urbanisti¢koj parceli, u planu oznacenoj kao
»postojeca stambena parcela i objekat«. Na predmetnoj lokaciji je izgradena stambena
zgrada koja je u planu koja je u planu oznaena sa »R« $to omogucava rekonstrukciju
odnosno dogradnju prema kapacitetu urbanisticke parcele koji je odreden koeficijentom
izgradenosti i procentom zauzetosti parcele.

Rekonstrukcija omogué¢ava dogradnju i nadogradnju do maksimalnih kapaciteta parcele,
a u skladu sa uslovima parcelacije, regulacije i nivelacije. Planirana namjena objekta je
stanovanje.

U okviru urbanisti¢ke parcele, a u zoni izgradenog gradskog zemlji$ta, svaki objekat mozZe biti
poslovno-stambeni, ukoliko prostor ispunjava zakonske uslove za obavljanje odredene
djelatnosti. Djelatnosti u ovim objektima svojim karakterom ne smiju da narusavaju integritet
osnovne funkcije stanovanja, a pod njima se ubrajaju: trgovina, zanatstvo, poslovanije,
ugostiteljstvo, servisne i druge usluge, advokatske kancelarije, i sl.

\ 2. USLOVI PARCELACIJE, REGULACIJE | NIVELACIJE | MAKSIMALNI KAPACITETI

|

Prema Listu nepokretnosti broj 628 povrSina kat.par.br. 3636 KO Tivat je 669m?*.
Preklapanjem katastarskog i urbanlstlckog plana utvrdeno je da je povr§ina predmetne
lokacije 630m? i na tu povrsinu se raCunaju parametri.

Na parceli se nalazi objekat oznacen kao zgr.br. 1 (,Porodiéna stambena zgrada ') gabarita
117m?, spratnosti P+1+Pk, zgr.br. 2 (,Porodi¢na stambena zgrada“) gabarita 49m?, spratnosti
prizemlje i dva pomoéna prizemna objekta gabarita 19m? i 22m?.

Urbanisti¢ki parametri sa planiranim kapacitetima:

povrsina dijela kat.par.br. 3636 KO Tivat odnosno lokacije cca 630m°
max procenat zauzetosti 40%

max zauzetost na predmetnoj lokaciji cca 252m* BGP
max indeks izgradenosti 0.75

max BRGP na predmetnoj lokaciji cca 473m° BRGP
max spratnost objekta P+1+Pk ili P+2
max visina objekta 11m
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Planom dozvoljeni stepen izgradenosti je 0.75 a dozvoljeni procenat zauzetosti tla je \l&‘:o
Otvorene terase na objektima, stepenista i balkone radunati sa faktorom 0.25; lode rac¢un tie
sa 0.5, a potkrovlje sa 0.75. B
e Minimalna udaljenost zadnje gradevinske linije od granice parcele je 2m. Pritom objekat
ne smije da zatvara vise od 30° od linije horizonta naviSe, gledano sa najnizih prozora
stambenih porstorija u postoje¢im ku¢ama oko njega. Posmatrani ugao je onaj izmedu
horizontalne prave poloZene u visini ogiju i prave povuéene izmedu najvide tacke sliemena
nove kuci i najnize tacke otvora.
e Bocne gradevinske linije novih objekata mogu se poklapati sa regulacionom linijom
(bo¢nom granicom parcele), ukoliko je zadovoljen gornji uslov, tj. ukoliko ku¢a ne zaklanja
pogled (svjetlost) postojecoj kuéi u njenom susjedstvu. Ako na fasadi susjedne kuée nema
otvora ili su otvori na pomoénim prostorijama, a kué¢a je udaljena vie od 1,0 m od granice
parcele, novi objekat se moze izgraditi na granici.
e U slucaju kad se kalkanski zid nalazi na granici parcele, na bo¢noj fasadi ne postoje
nikakvi otvori, a krov je tako rjieSen da se ki$nica ne sliva na susjednu parcelu.
 Ukoliko na boénoj fasadi postoje otvori stambenih prostorijfa, ona mora da bude
odmaknuta od susjedne parcele najmanje 3,0 m, ili onoliko koliko zahtjeva gore pomenuti
uslovi.
e Ukoliko se na boc¢noj fasadi nalaze samo otvori pomoc¢nih prostorija, a na susjednoj
parceli nema objekata ili se na njegovoj fasadi takode nalaze prozori sporednih prostorija,
gradevinska linija se mozZe nalaziti na 1,0m od regulacione.
e Na parceli se mogu graditi pomoéni objekti i garaZze prema prethodno navedenim
urbanistickim pokazateljima stepena izgradenosti i procenta kori§éenja tla .Pomocéni objekti
moraju da budu priljubljeni uz glavni objekat. Mogu biti fizicki nezavisni ukoliko su ukopani,
tako da im je samo prednja fasada slobodna, a krovna povrsina predstavlja terasu u nivou
terena.Uslovi postavljanja objekta u pogledu udaljenosti od regulacione linije ,bo¢nih i zadnje
strane parcele vaZze i za sve druge pomoéne objekte,garaze ili druge objekte na
parceli.Ukoliko pomoc¢ni objekat ne moZe da se smjesti na istoj regulacionoj liniji sa glavnim
objektom on se moZe graditi u zadnjem dijelu parcele uz postovanje prirodnih uslova.

\ 3. USLOVI ZA IZGRADNJU | ARHITEKTONSKO OBLIKOVANJE OBJEKATA ,
e Kod projektovanja posebnu paznju obratiti na propisane parametre i gradevinske linije.
e Maksimalna visina objekta je 11m racunajuéi od najnize kote trotoara uz objekat do
najviSe kote sliemena. Maksimalna spratnost objekta je 3 etaze odnosno P+1+Pk ili P+2
odnosno Su+P+1 (na nagnutom terenu) pod uslovom sa se ispostuju indeksi zauzetosti i
izgradenosti lokacije.
o Prilikom projektovanja potrebno je voditi ratuna da se arhitektonsko rje$enje objekta
maksimalno uskladi sa ambijentom i terenom na kojem se gradi. Na objektu je potrebno
koristiti elemente tradicionalne primorske arhitekture.
e Ukoliko na objektu postoji kamena fasada potrebno je zadrzati kao takvu, kao i drvenu
stolariju sa griljama i kamene okvire.
e Konzolni balkoni nisu dozvoljeni nego otvorene prostore treba rije$avati lodama ili
polulodama. Na svim otvorenim povrSinama preporu¢uju se pune zidane ograde koje se
obraduju isto kao i fasada ili kombinuju sa betonskim ili Zeljeznim elementima. Zeljezne
ograde kao i ograde od raznih ukrasnih betonskih elemenata ili drvene ograde po Planu nije
dozvoljeno raditi.
¢ Vanjska stolarija treba da bude sa griljiama (drvena, alu-eloksirana ili PVC).

Uslovi za nesmetano kretanje lica smanjene pokretljivosti
Potrebno je u projektovanju i izvodenju obezbediti pristup svakom objektu koji mogu da
koriste lica smanjene pokretljivosti, takode nivelaciju svih pesa&kih staza i prolaza raditi u
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4. USLOVI ZA PARKIRANJE, GARAZIRANJE | UREDENJE PARCELE I

e Preporuduje se urbanistiCku parcelu ograditi samo sa zelenom Zivom ogradom
maksimalne visine 1,5 m koja u osnovi moze imati betonsku coklu od 0,5 m.

e Svi potrebni prostori moraju biti rijeseni u gabaritu objekta. Na parceli nije dozvoljeno
graditi nove pomocéne samostojece objekte.

e Prostor oko objekta moze se poplo¢ati kamenim plo€ama, betonskim plo¢ama sa licem
od pranog kulira ili tavelama, ali ne viSe od 20% neizgradene povrsine parcele. Preostali dio
parcele potrebno je ozeleniti.

e Za svaki stan u objektu obezbijediti jedno parking mjesto, na parceli u viasnistvu.

e U dvoridtima i nad terasama se preporu€uje izrada odrina. Stubove odrine raditi od
kamena ili betona koji se potom malteri$e. Preko toga je konstrukcija od Zeljeznih cijevi ili od
drvenih greda.

¢ Denivelacije rijeSiti podzidama od grubo obradenog kamena sa betonskim temeljom.

¢ NadstreSnice od valovitog salonita, plastike ili drugih sliénih materijala nije dozvoljeno
raditi.

Napomena: Sastavni dio ovih Urbanisti¢ko-tehnickih uslova su Opsti saobraéajno-tehnicki
uslovi za izradu tehni¢ke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u zahvatu
planskih dokumenata (DUP-a, UP-a i Studija lokacije) opstine Tivat broj 1006-152 od
30.05.2013.god. izdati od Sekretarijata za komunalno-stambene poslove i saobracaj.

‘ 5. USLOVI ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA ‘

Vodovodne i kanalizacione, elektro i tk instalacije u objektu i izvan njega projektovati u skladu
sa vazec¢im propisima i standardima, a priklju¢enje objekta na naseljske infrastrukturne
sisteme izvesti u saradnji sa nadleznim javnim preduzec¢ima.

Sastavni dio ovih urbanisti¢ko-tehnickih uslova su:

- Vodni uslovi za odvodenje odpadnih voda za stambene i poslovne objekte broj 0819-
1526/1 od 08.08.2011.god. izdati od Sekretarijata za finansije i ekonomski razvoj

- Akt EPCG FC Distribucija br. 40-00-17865 od 24.11.2011.godine

- Tehnicki uslovi za prikljuéenje potroSaca na el.distributivnu mrezu broj 40-23-01-2065 od
03.10.2011.godine izdati od strane Elektrodistribucije Tivat

- Uslovi za izgradnju pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku
distribuciju i zajedni€kog antenskog sistema objekata broj 0404-5446/2 od 30.11.2011.god.

| 6. PRIRODNE KARAKTERISTIKE |
Tivat se nalazi u centralnom dijelu Boko-kotorskog zaliva, na 42°26" sjeverne geografske
sirine i 18°42" isto€ne geografske duzine.
Generalno, gradsko podruéje Tivta izgraduju geoloski najmlade stijene. lzuzetak su vapnenci
trijaske starosti koji se nalaze u graniénom delu Donje Lastve i priobalnom pojasu, kao i na
dodiru Tivatskog polja i Krtola, &itav prostor je izgraden od kvartarnih i paleogenih naslaga.
IstraZivanja pokazuju trajno postojanje visokog stepena seizmicke aktivhosti i seizmickog
hazarda u ovom delu prostora. Medutim, razlike u stenama mogu povecati ili ublaziti razornu
mo¢ potresa §to obavezuje na izradu seizmickog elaborata kod izvodenja bilo kakvih
gradevina.
Sagledavajuéi prostor opstine Tivat sa geomorfoloskog aspekta proizilazi da je najpogodniji
teren za Sirenje gradskog jezgra obalni dio i Tivatsko polje.
Reljefna nehomogenost, izrazena na podru€ju opstine Tivat, utiCe na stvaranje lokalnih
klimatskih razlika. lako je Tivat okruzen Visokim planinskim masivima Orjena na sevjeru i
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Lovéena na istoku njihov uticaj na klimu Tivta je neznatan. Razlog tome je pogodan poléa}\
Tivta u podnoZju padine Vrmca koja ga stiti od hladnih vazdus$nih struja. N
Tivat odlikuje tipiéno mediteranska klima, sa blagim, kiSovitim zimama i vedrim i toplim
lietima. Srednja godiSnja temperatura vazduha je 15 stepeni Celzijusovih. U Tivtu u prosjeku
ima 115 dana u godini sa temperaturom veéom od 30° C. Tivat se smatra i najsuncajnijim
gradom Boke Kotorske, proseéno sa 240 suncanih dana u godini. Ljetnja temperatura, u
projseku, iznosi 27° C. Sezona kupanja traje 180 dana.

More kod Tivat je tamno plave boje. Salinitet mora je 28 %. Visina talasa je 0,5 m, dok su
talasi iznad 2 m veoma rijetki.

GodiSnje u Tivtu ima preko 1.755 mm padavina. Padavine nijesu ravnomjerno rasporedene
tokom godine. NajkiSovitiji mjeseci su novembar i decembar, dok najmanje kiSe padne u julu.
lako je koli€¢ina padavina velika, to se ne moze reéi i za broj dana sa padavinama (136), po
¢emu se zaklju€uje da je intezitet padavina veoma jak.

Grad Tivat je poznat i po raznim vjetrovima. Najé¢e$ée zimi duva bura (sjeverni vjetar), a ljeti
maestral (zapadni vjetar) i ostrijal. U jesen ili zimi €esto duva i jugo, topli vjetar koji obi¢no
donosi kiSu. Za Sire podrucje Tivta (Tivat, Donja Lastva, Lepetane) karakteristi¢na je risanska
bura, koja se iz Risanskog zaliva probija kroz tesnac Verige i Tivatski zaliv. Pod njenim ja¢im
udarom je sjeverni dio (Lepetane), dok u samom naselju njen uticaj slabi. Ovdje su cesti
jugozapadni i jugoistocni vjetrovi. Ovo je Reljef, tipovi tla, klima, utucaj antropogenih faktora i
ostalih ekoloskih faktora uticali su na formiranje floristickog sistema. Tivatsko podrudje
karakteriSu tri vegetacijske skupine: zimzeleni mediteranski li§¢ari, mediteranske crnogori¢ne
Sume i unedena vegetacija.

| 7. USLOVI STABILNOSTI TERENA | KONSTRUKCIJE OBJEKATA |
Za svaki objekat je neophodno izvrsiti ispitivanje zemljiSta kako bi se mogli definisati
parametri za proracun elemenata konstrukcije, a u skladu sa Zakonom o geoloskim
istrazivanjima (,SI. List RCG", br. 28/93).
Objekat raditi sistemom nosivih zidova od blok-opeka i pune arm.bet. ili monta plo¢e kao
stropne konstrukcije. Prilikom izvodenja preporucuje se angaZovanje struénog nadzornog
organa koji ¢e garantovati za kvalitet izvedenih radova i ugradeni materijal, odnosno za
stabilnost objekta.
Projekat konstrukcije prilagoditi arhitektonskom rjeSenju uz pridrzavanje vazecih propisa i
pravilnika: Pravilnik o optere¢enju zgrada PBAB 87 (,SI. List SFRJ”, br. 11/87) i Pravilnik o
tehnickim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmickim podruc¢jima (I. List
SFRJ”, br. 31/81, 49/82, 21/88 i 52/90).
Proracune raditi za IX (deveti) stepen seizmickog inteziteta po MCS skali.
Za potrebe proracuna koristiti podatke Hidrometeoroloskog zavoda o klimatskim i hidrolo§kim
karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

| 8. USLOVI U POGLEDU MJERA ZASTITE ]
Projektom predvidjeti slede¢e mjere zastite:
o od pozara shodno Zakonu o zastiti i spasavanju (Sl. list CG br.13/07 i 05/08) i
pratec¢im propisima,
. zastite od elementarnih nepogoda, shodno Zakonu o zastiti i spasavanju i Pravilniku o
merama zastite od elementarnih nepogoda ( SI. list CG br.8/93),
o zastite Zivotne sredine i shodno Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,SI. list
RCG" br. 80/05) sprovesti postupak procjene uticaja na Zivotnu sredinu,
° zastite na radu shodno €lanu 7 Zakona o zastiti na radu (,Sl. list CG* br. 79/04), a za

potrebe izgradnje objekta izraditi Elaborat o uredenju gradilista, shodno élanu 8. istog
zakona.




rilikom projektovanja i izgradnje garaZe pridrzavati se Pravilnika o tehniékim zahtjevima za
astitu garaza za putnicke automobile od poZara i eksplozija (“Sl. list Srbije i Crne Gore”, br.
1/05).

adi zastite od elementarnih i drugih vec¢ih nepogoda, sva rjeSenja za buducu izgradnju i
uredenje prostora moraju se zasnivati na nalazima i preporukama inZenjersko-geolodkih
istrazivanja sa seizmiCkom mikrorejonizacijom terena za PPO / GUP TIVAT.

Koristiti dopunske izvore energije (solarna); izvoditi cisterne radi dopune u
vodosnabdijevanju; koristiti morsku vodu za bazene i izvoditi vodonepropusne septi¢ke jame
do realizacije kanalizacionog sistema.

| 9. OSTALI USLOVI

|

Na osnovu ovih urbanisticko-tehni¢kih uslova i snimka objekta na licu mjesta investitor treba
da izradi tehnicku dokumentaciju za rekonstrukciju predmetnog/ih objek(a)ta u skladu sa
odredbama Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10 i
34/11). Projektna dokumentacija se radi za objekat i uredenje urbanistiCke parcele.

Za glavni projekat obavezna je izrada Protivpozarnog elaborata , a u zavisnosti od veliine i
namjene objekta, radi se revizija shodno ¢lanu 86 Zakona o uredenju prostora i izgradnji
objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10 i 34/11). Preduzeca ili druga pravna lica koja izraduju
glavni projekat ili ga reviduju moraju imati licencu izdatu od strane InZenjerske komore CG.

[ 10. GRAFICKI PRILOZI

- Planirano uredenje i koriS¢enje prostora 1:1000
- Regulaciono-nivelacioni plan 1:1000

NAPOMENA: Ovi UTU predstavljaju polaznu osnovu za izradu projekta i ne daju nikakvo
pravo za izvodenje radova na predmetnoj lokaciji a vaze do stupanja na snagu novog
DUP-a »Gornji Kalimanj« Cija je izrada u toku.

Dostaviti:

(-)Radon¢ié Ibrahim, Kava bb, Tivat
- Urbanisti¢koj inspekciji

- Arhivi



REVIDOVANII DOPUNJENI
DETALNI URBANISTICKI
ASTVA-SELJANOVO-TIVAT-GRADIOSNICA
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Sa lista: Planirano uredenje i kori§éenje prostora, R 1: 1000

LEGENDA:
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REVIDOVANIIDOPUNIENI
DETALINI URBANISTICKI PLAN
;LASTVA—SELJANOVO—TIVAT-GRADIOéNICA

%

Sa lista: Regulaciono nivelacioni plan, R 1: 1000

LEGENDA:
Granica kat.par.br. 3636 K.O. TIVAT

7] novoplanirane parcele javnih
S00 m | j centralnih sadrzaja sa planiranom

RL | regulaciona linija, izgradenom povrsinom
rRL. | granica parcele

® objekti predvideni za rusenje

GL. | gradevinska linija

zona morskog dobra

objekti sa UTU za
® funkcionalnu adaptaciju

parcele zasti¢enih kulturno-istorijskih
spomenika sa konzervatorskim uslovima

objekti sa UTU za Zavoda za zaétitu spomenika
® rekonstrukciju i dogradnju e P

A
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(0) | objekti sa UTU odrzavanja /i (qasobifieéhaje individ stan.

@ novoplanirana stambena
izgradnja sa brojem stanova

a geodetske poslove:
skovi¢, spec.sci.geod.




CRNA GORA
OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za komunalno

a
Ny 20 tambene poslove i saobracaj
= Broj:1006-152
Z{ < Tjjvat,30.05.2013.godine
|l N
b Na osnovu &lana 5 Zakona o putevima (,Sl.list RCG“ br.42/04 i .Sl.list CG*,

br.36/11) i ¢lana 9. Odluke o opstinskim i nekategorisanim putevima (,Sllist CG*-

opstinski propisi®, br.36/11), Sekretarijat za komunalno stambene poslove i saobracaj
izdaje:

OPSTE SAOBRACAJNO TEHNICKE USLOVE
Zaizradu tehnicke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u zahvatu
planskih dokumenata (DUP-a ,UP-a i Studije lokacije ) Opstine Tivat

e U projektu prikazati mjesto i nacin prikljuéka urbanisticke parcele na saobracajnicu
predvidenu planskim dokumentom.

* Mjesto priklju¢ka na opstinski put mora biti povolinih geometrijskih karakteristika gdje
je obezbjedena dobra preglednost; :

e Parkiranje rjiesiti u okviru urbanisticke parcele saglasno normativima iz pravilnika o
sadrzaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene povriina, elementima
urbanisticke regulacije i jedinstvenim grafickim simbolima (»Sllist CG", br. 24/10);

e Detalj parkinga ( kosih, poduznih) prikazati u grafickom prilogu:

» Ukoliko je prikljuc¢ak urbanisticke parcele iznad nivoa puta, projektom predvidjeti
oborene ivicnjake na propisanu visinu od nivoa Kolovoza, odnosno trotoara, da bi se
omogucio nesmetan ulaz vozila na planirana parking mjesta u okviru parcele.

e Detalj oborenog ivitnjaka prikazati u grafiékom prilogu.

eHorizontalnu i vertikalnu saobracajnu signalizaciju prikazati u zavisnosti od vrste
priklju¢ka i namjene objekata i u skladu sa postojeCom regulacijom sacbracaja na
javnom putu na koji se vréi prikljucak.

eTehnicku dokumentaciju prikljucka i parkinga, uraditi saglasno standardima,
normativima, preporukama i propisima Koji vaZe u ovoj oblasti.

Ovi opsti  saobracajno tehnicki uslovi, su sastavni dio UTU-a za izradu tehnicke

dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekta koji se nalaze u- zahvatu planskih
dokumenata na teritoriji Opstine Tivat.

SAVJETNIK, - Y SEKRETAR,
Danica Franceskovié, ing. saobracajd: Zorica Gverovi¢, dipl.pravnik
o e \ :
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UHINA GUKA

OPSTINA TIVAT

Sekretarijat za finansije i
" ekonomski razvoj

oR%0j:0819- 1526/1
2 FMat,08.08.2011.godine

J:

< 52

Sekretarijat za finansije i ekonomski razvoj Opétine Tivat,na osnovu ¢lana 115 stav 1 tacka 29 |
“A#lana 117 stav 2 Zakona o vodama (»Sluzbeni list RCG«,broj 27/07 i 32/11),radi izrade tehnicke
dokumentacije za izgradnju novih ili rekonstrukciju postojecih objekata i drugih radova koji mogu
trajno,povremeno ili priviemeno uticati na promjene u vodnom re¥imu Mtvrduje

VODNE USLOVE ZA ODVODENJE OTPADNIH VODA
ZA STAMBENE I POSLOVNE OBJEKTE

1.Stambeni i poslovni objekti koji se nalaze na podrucju gdje nije izgradena javna kanalizacija,
ispuStanje otpadnih voda treba rijediti ugradnjom biologkog uredaja za prikupljanje,preéi$éavanje,
odvodenje i ispustanje otpadnih voda u prirodni recipijent,prema specifiénim potrebama
korisnika i to pod sledec¢im vodnim uslovima:

-kvalitet otpadnih voda koje se smiju ispustati u prirodni recipijent,na mjestu ispusta,mora biti u
skladu sa clanom 5 Pravilnika o kvalitetu otpadnih voda i nadinu njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju i
prirodni recipijent,

-ispusna gradevina mora da bude izgradena tako da se otpadna voda koja se ispusta Sto brie i bolje
izmijeSa sa vodom prirodnog recipijenta,

-uredaj postaviti da se nesmetano mo#e obavljati revizija i eventualna poravka objekta.

-biolodki uredaji se mogu kombinovati sa septi¢kom jamom, ukoliko postoji izgradena na parceli.

2.Tehni¢ku dokumentaciju uraditi u skladu sa utvrdenim vodnim uslovima i ostalim pravilima i
normativima vezanim za izgradnju bioloskih uredaja za prikupljanje,prediscavanje, odvodenje i ispustanje
otpadnih voda u prirodni recipijent.

3.0bjekti koji se nalaze na lokacijama na kojima je izgraden novi kanalizacioni sistem u cilju
obezbjedivanja uslova za prikljucenje objekata na trasu nove javne kanalizacije,tehni¢kom dokumentacijom
projektovati prikljuenje na isto u skladu sa tehni¢kim usiovima JP, ViK Tivat.

4.Nakon izgradnje javne kanalizacije,vlasnik odnosno korisnik uredaja za prediScavanje,odvodenje i
ispustanje preciscenih otpadnih voda u prirodni recipijent,duzan je prikljuditi se na javnu kanalizaciju u
skladu sa posebnim propisima.

5.7a objekte koji mogu znacajnije uticati na zagadenje voda ;zanatske radionice,servisi za opravku i
pranje vozila, ugostiteljski objekti ,rekreacioni centri,zdravstvene,veterinarske i druge ustanove i drugi
objekti od uticaja na vodni rezim ,utvrduju se posebni vodni uslovi u skladu sa Zakonom.

6.Vodni uslovi su sastavni dio Urbanisti¢ko tehnickih uslova izadati od Sekretaijata za uredenje
prostora i zastitu Zivotne sredine Opstine Tivat.

7.Shodno ¢lanom 115 Zakona o vodama (.Sluzbeni list RCG",broj 27/07 i 32/11) , <clanovima
5,18,19 i 21 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno tehni¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent i
javnu kanalizaciju ,nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda ,minimalnom broju ispitivanja i
sadrzaju izvjeStaja o utvrdenom kvalitetu otpadnih voda (,Sluzbeni list CG",broj 45/08,9/10) i u skladu sa
¢lanom 22 Odluke o odvodeniju i precis¢avanju otpadnih voda sa podrucja Opstine Tivat («Sluzbeni list CG»-
Opstinski propisi, broj 13/10),utvrdeni su vodni usiovi za stambene i poslovne objekte.

Savj'et?ica,f; o
R;a;:g{{]._:{leggﬁ{e%rﬁ?,d|pi.|ng.

E 5
Dostavljeno
{L/Sekretarijatu za uredenje prostra i
zastitu Zivotne sredine - Opstina Tivat,
2.a/a
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GLAVNOG GRADA

: "EP’RCTARUATZA PLANIRANJEI
Al ZAQTITU ZNOTNE oREDENE

Podgon

r*;onu i da!;t postupak usag{a§°n: tekst Procedure Protokola

Dostavljamo Vam na o
~kojim se regulise bostupanje Opératora d:strlbuuvnog .,lstnrna u po¢tupku |7ddvanja
grad;evmske dozvofe po Zahf;-ﬂvu nadleznog organd.. :

PROCEDURA P OTOKOL

1. U postﬁpkq :zdavan;a urban:stléko tehméklh us!ova U kome Operator
~ distributivnog  sistema ne. ulestvuje, nadlezni organ obavezno upuéuje .

investitora da pri. izradi tehmcke dokumcntacuc (ade;m pro;c!\at ili gravnu

'pro;ekat) mora postovati Tehnicke preporuke EPCG i to=
. Tehnfcka preporuka za pnk;uccn;e petrosaéa na nbkonaponsku mreZu TP 2

- (dowumﬂno rzdarue)
Tehniéka. peroruka —"I‘orzacua rnjﬂmxh m;csta ;
. Uputvao 1 tehni Ck[ usfow za 17bor 1“ ugradn;u ogran'cwaca strumog'

-optareccma L m T . : _
Tehnicka preporuka TP_-V‘I b - Dnstrmuuvna tranal’orm_ato{'ska stanfc‘a ‘QTS -
(EPCG 10/0.4 kv | % RN e el

- Tehnicke preporuke’ do‘stupne's_u na Esajt!.;r; EPCG.

dozvo(o nadlezm organ za davanje
cru dlstrlbutwnog sxstema = FC .
radi lquV_aﬂJa saglasnost: za

2. U ﬁios{upk}J 'izdavanja gradevinske
‘gradevinske dozvole dostav;a Operat
'D:strlbucqa revidovani - Glavni  projekat

: prlkljucerue objekta

3. 'Opﬂrator dlstrlbut:vnog srstﬂma — FC Dlstr:bucua u skfadu sa Zakonom o]
izdaje rjnsen;e o aagfasno“tl za pﬂ(UUCCﬂj" Ob}ﬂkfa na svim

energetxc:




‘fh =

sa razloga kojl ce se navest u resenu o odbyanju

Ukolikc Operalor distributivnog sistema, odnosno FC Distribucija, nadeg:da
paotoﬁ, tehnicka ograni¢enja zbog Kkojih nije mogucée prikljuCenje obfekta
investitora na distributivni sistem i u slucaju da planom razvoja prenos\pg,
odricsno  distributivnog  sistema, nije predvidena izgradnja potrebr
mwaﬁrukture ili je planirana za kasniji period (&l.149 Zakona o energencn) u
r)eaen;u za izdavanje saglasnosti za prikljuéenje odreduju se Posebni us slovi
‘investitora da .o ‘svom trodku izgradi potrebnu
infrastrukturu za prikljusenje. Posebni uslovi se moraju ispuniti i tek po
njihovom ispunjonjij kao i ispunjenju- ostalih uslova iz saglasnosti za
prik.’juénnje investitor mo:c zak!;uéftf ugovor o) pnkl;u&.n;u odnosno biti

prmUuécn na dleﬂbullVﬂ( S(stem

kaji predvnda;u pravo

: 'L,p'unjenjﬂ Po cbmh us[ov:x (nzgradrua'nove TS pquiﬂ.ﬂja kapacueta
potto;ﬂée TS lzgradma prikljucnog 10 kV kabla, spanémog pnkl;ucka Jje
predmet ' novog postupka od ‘izdavanja’ urban:stlcko tehméklh uslova do

. A dob;an;a gradwmskﬂ i upotrebnc dozvo[e A

. (‘bi from na osavezu Opcra ora dadtruuﬁvnog si
: Pfot:wa:' uuradl u Praw ao fUﬂf\f‘lOrlb:iﬂ[U dis
_OJQVU stite o Va”m tavu po\oy;m\ pitarju.

DOSTAVITI:

-Naslovw

"~ .-FC Dnstrlou"q
-ala -

Sy T

Zakonom o en«.rgot:a predv:dt_n je rok od 30 dana u komn jc FC D:stnbucua

duzna azda'tt r]csen'e za. lzdavanjc sag[asnosu za pnkhuécnjc

Nadleim" organ koji iz:d_aje gradevinsku dozvolu duzan je dos tav:tl investitoru
akt iz tatke 3., odmah -po- prjemu i bez odlaganjd, obzirom da Za?’on 0
nergefici daje. pravo na Zaibu idvestitoru na. ovo resenje Regulatjomo;‘

ag e-ncr'j izae ne rg'etik_u.',.

Pnf\uuucn;n ob;eHa na_ d(stnbutwn( .,istem moZe se lrvrﬁetl tek po ISpUﬂjEﬂjU
.svih. urfova prccmramﬁ pravovnaan r}f‘éenjﬂm o :zdavaruu r;r’§en;a 'Za

iz
¢ prikij ucewu

wan;ﬂ Sa WIJJnovu za prm[;uécn;e ob)okta odnosno pPo zakljuéenju ugovora

istema da navedenu Procedum—

Al

ributi (vnog sastﬁma mohmo dd nas h[tno _

- S postovanjem, _
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0. Tehnicki Uslovi za prikijuéenje potrosaca na el. distributivau mrezy

%y Svaki POt{qi‘aé_jqduian prije prikijuenjana el d!stribqtjmu mreiu, od ED Tivat
Pribaviti Elektroenargetsku saglasnost, R :
Zaobjekte Efjajgidngwcm ena snaga prelazi 24 kW poteebno je prathadno ‘prii}avz‘tg’.{_,fgggue

za iZradu teh, Dokumentacije. ; . . oy

Nakenispunjénja uslova iz Elektroenerg atska saglasnosti, Potrosac mora kod D

Tivat pribaviti Rije3enje o prild 1Eenju na osnovu kojeg ée biti prikljugen na eldistr. mresy.

Uz Zahtijev zaizdavanja RijeZenjz o. prikljutenju Potrofac je obavezan dostavie :

= Gradevinsku dozvoly, - Odgovarajuéi Struzni. nalaz;- Dokaz da ja'el.montazne radove

izveo ovlaitentizvodag, = Geodetski snimak trase napojnog kabela, .

Nepotpune Zahtijeve ED Tivat nede vzimati u razmatranje. ) .

Nakon pribavljanja Rijesenja oprikijuZenju kod ED Tivat, potro3aZ ja obavezan
zakljugiti Ugovor o  snabd ifevaniu el, energijom sa FC Snabdijevanja Tivat. Uz zahtijoy za
fjulenje Ugovora o snabdijcv'anju,,‘poz-roﬁaé’jeduian kod FC Snabdjevanje Tivat
ulenju i Licnu kartu, :

zakdju

dostaviti Rijesenje o prikl]
Svi prikljulci na el. distrib(tivay mreiuisvi projekti ol Instalacija se moraju izvesti u

skladu sa: o ' ' : '

- Tehni¢kom preporukom za prikfjus

dopunjerio izdanje (EPCG, 2008.q.}

= Tehni¢kom Preporukam - Tipizacija mjernih mjesta ( EPCG, 2009.q.}

=" Uputstvom | Tehnickim Uslovima - Za izbor | ugradnju ogranitavaca strujnog

opterecenja (EPCG, 2008.0.). . | o -, o >y

Projekte ol instala cijakdjinisu u skladu sa navedenim Preporukama | Uputstvima, £D Tivat

ke potrofacana niskonaponsky mreZu Tp-2, Driugo

nade mafratig - . & .
e e £ 3 ' ; : )
Objekta koji ne budy izvedeni uskladu sa navedenim Preparukama i Uputstvima, ED Tivat
nece orikljugivati na el, distrib. m redu. ‘ :

’ ke odredbe TP-2 koje se bitnio razlikuju od

U ovom tekstu sy naznacene samo ne
doradainjih Ustova prikijucenja i dosadainje prakse, : .
" 1. Minimalni presjeci provodaika spoljainjeg prikljucka (t. 4. }treba da iznose
- Zabakarne provodnike 25 mim2 : ‘

- Zaaluminijumske provodnike 35 mm?
2. Minimalni pesijeci unutrainjeg prikljutka treba daiznose

Za bakarne provodnike 10 mma2 '
Za aluminijumske provodnike 16 mmz2

o

{nadzemni un, prikljucak)
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FAMIL IS L L !
i dr. i mora omegudit st
- mjernu funkciju

. zadtitu vodova i opreme od ptreoptereéenja ik Spoja
- upravijaku funkciju tarifama
- kemunikacionu funkelju
- funkciju prenaponske zastite itd. -
Sarmo brojilo mora biti multifunkcionalng, a tip i funkcija mjerenja se odreduju
ravisno od namjene i velidine ¢bjekta t ugavorene shage sa ODITP-Z( 612, )
4. (}r;ﬁar mjernog mjesta se izvedi u zavisnosti od namjene i velidine objekta {t. 12,4
13.) kao: AL o L ‘
_ PMO - Prikliuéno mjerni ormar za napajanje individualnih objekata, individualnily.
stanbeno poslovnin objekata, objekata male privrede, objekata poscbne vr steinamjenc i
. Po pravilu PMO se u urbanizovanim naseljima 'ug;ggujg,;;,:q_rm;c; iacaittva
{izmedukatastarske parcele i javne poveiine ) kao slobodno stojeéi ormarili
ugraden u zasebnuniiu, zid ogra deiliobjektailiu graden na stub: by
PO ;é sastojiiz dva dijela:p rikljunog imjernog. PMO se I_;:ra'sf:ﬁuje od-polikarbonata ili -
armiranog poliestera. ? : : :
< MR - Mieroo razvo
nap3janje objekata kolektivne gradnje, s

priviemenih objekata.

dni ormar sa direktnim {if poluindirektnim'mjerenjem -

tanbeno poslovnihi poslovnih'objekata.

MRO s& ugraduje u lako pristupalne i nenastanjene prostorije, ulaznt hol, stepéniitni

. Koji su stalng pristupadni radnicima ED. MRO se sastoji od prikljucnog, mjernog
izradyje od celiénog lima, aluminijuma ili nekog sintetickog

.

_ prostorisl
'i razvodnog prostora, MRO se

materijala. : ,. )

7a sva nejasna pitanja se obratite Teh. S{uzbi ED Tivat

Y
12
o

oy

’ - Naslovu . 3
- Gfupa‘_za_raxvojiei.sag{amosti:

- ala i ;




1.

Uslovi za izgradnju
pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i
zajednickog antenskog sistema objekata

I OPSTIUSLOVI

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne sprefava razvoj elektronskih
komunikacija, da omoguéava implementaciju novih tehnika i tchnologzja hberahmcuu trzista i
pospjesivanje konkurencije u scktoru elektronskih komunikacija, povedanju broja servisa,

njihovoj ekonomsko; 1 geogra fskoj dostu pnostx.

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komunlkamom_ infrastrukture koja ¢e
zadovoljiti zahtjeve vise operatora elektronskih komumkac:ja kOJl ce grada.mma ponuditi

kvalitetne savremene eIektronske komumkamone servise,

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moZe koristiti vie

operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovsLOJ‘
telekomunikacionoj kanalizaciji, telekomunikacionim objektima, prikljuécima na elektronsku
komunikacionu mreZu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti
kapacitete koji bi omogudavali dalju modernizaciju i proSirenje elektronskih komunikacionih

mreZa bez potrebe za IZVOdQIlJeI’n naknadih gradevinskih radova i gradenjem novih objekta

kojima bi se iznova devastirala postojeca infrastruktura i prostor.

Projektovanje, izgradnju, rekonstrukciju i zamjenu  elektronskih komunikacionih sistema

izvoditi po najvisim tehnoloskim, ekonomskim i ckoioékim kriterijumima.

Kod projektovanja/izgradnje nomh infrastrukturnih objekata posebnu paznju obrati na zasmu

postojeée elektronske komumkac1one infrastrukture;

Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama ¢lana 28
Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
}’ijl su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mreZa ili radio koridora ne
smiju izvoditi radovi, graditi novi ob}ekh saditi sadnice il preduzimati bilo koje druge
aktivnosti koje bi mogle o3tetiti Lomponente elektronskih komunikacionih mreZa ili ometati
njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za
pruZanje usluge koristi telekomunikacione kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene
infrastrukture u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti
zatitu il - eventualno potrebno  izmjestanje’ postojede elektronske  komunikacione
mfrastrul\mre -kako ne' bi doSlo do. njenog oltedenja i ometanja rada elektronske
l\omumkamone mreze. Prema odredbama ¢lana 29 Zakona o elektronskinm komumkacqama u



slucaju kada je, radi izgradnje komunalnih objekata @ drugih javnih objekata i inste

potrebno da se izmjesti ili zastiti postojeca clektronska komunikaciona mreza ili pripadfiiga
infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti vlasnika elektroRgke
komunikacione mreZe ili pripadajude infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvidenog

poEetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreZza i pripadajuce infrastrukture, Sirine zaStitnih
zona i vrste radio-koridora u ¢ijoj zoni nije dopustena gradnja drugih objekata (,,Sluzbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

Pbstoje_:éa clektronska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti oStecene
i njxhov rad ne moZe biti ometan u sluéaju izgradnje nove komunalne infrastrukture i druge
vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrzavanje iste tokom
Citavog vijeka trajanja.

U svrhu eliminisanja moguéeg mehanickog i hemijskog oStecenja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i ukrétanja sa ostalom

infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II POSEBNIUSLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti
Projcktovanje/izgradnju elektronske komunikacione mreZe za stambeni ili poslovni objekat

prilikom izgradnje novih i rekonstrukcije postojecih instalacija i njegovo prikljudenje na postojecu

elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duzan izvrsiti u skladu sa odredbama iz

¢lana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.

Projekto vana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omogucdi;

Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;
Pristup objektu svim operatorima, na. mjestima predvidenim za tu namjenu, uz

ravnopravne i nediskriminatorne uslove.
Kori3éenje §irokog spektra usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske infrastrukture;

Jednostavno koriiéenje, prilaz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije uslovljeno

rezimom upotrébe od strane pojcdinih korisnika;

hig o ;

i :Pfojg-:k'zit" segmenta elektronskih komunikacija mora sadrZati:

. Projekat elektronske komunikacione mreze objékta;~



Preporuceni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

- - Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporucuje se da kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m? za svakih 25
stanova stambenog dijela objekta.

Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporuceni kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije kuce za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za kucéu za dvije

porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporuceni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.

2. Saobracajnice

Ako rekonstrukcija postojece ili izgradnja nove saobracajnice ugroZava trasu:

- postojeceg podzemno poloZenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
zastitnoj cijevi ved se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvrSiti izmjeStanje istog.
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom
pojasu predmetne saobracajnice. '

- postoje¢e kablovske kanalizacije, tako da ¢e se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobradajnice i da nije mogucde postic¢i propisanu minimalnu udaljenost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjeStanje postojede
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu

predmetne saobracajnice.

Ako je trasa nove saobralajnice planirana tako da se ukrSta sa postojeéim elektronskim
komunikacionim kablom, potreBno je izvrSiti izmjeStanje trase postojeleg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobrac’ajnice pri cemu elektronski
komu:ikacicni kabal treba da se nalazi u zasti tnoj "'J: vi, kao i da se poloZi barem joZ jedna

dodatna rezervna cijev. DuZina cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m veca od Sirine trase saobracajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i

nastavlja se u zelenom poiasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomuni_kacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone u kojoj
se nalazi saobradajnica, a najmanje dvije PVC cijevi &J110mm. Planirati da trasa telekomunikacione
kanalizacije bude du? &itave saobraéajnice i da se, gdje god je to moguée, uklopi u budude trotoare

saobracajnice i zelene povriine.

Prema odredbama ¢lana 30 Zakona o elekfronskim komunikacijama investitor je duZan, najmanje
30 dana prije podetka izgradnje saobradajnice dostaviti Agenciji obavjeStenje koje sadrzi datum
pocetka i zavrSetka radova i trasu saobradajnice. Dostavljeno obavjeStenje Agencija je duZna
objaviti'na svom veb — sajtu. Investitor i‘zgmdnje saobradajnice, na zahtjev operatora elektronskih
komunikacionih mreZa, nedyskrtnynatomo iu dol:wro] namjeri pregovara o mogucnosti i uslovima

gradcnja elektronshh komunikacionih objekata i infrastrukture u pojasu saobracajnice.

s




- Projekat kablovske k kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske komunikacione

mreze objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komu

mreza koja ¢e omogucditi:
- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruzanje javno dostupnih

telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mre¥ama i kori$cenje

navedenih usluga od strane korisnika objekta

Povezivanje na javne clektronske komunikacione mrefe za distribuciju audiovizuelnih

sadrzaja i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mreZama i koriS¢enje navedenih

usluga od strane korisnika objekta

Prijem i distribuciju terestickih (VHF band-ovi I, Il i IIl i UHF band- -ovilVi V) i satelitskih

radio i televizijskih signala preko zajednickog antenskog sistema.

Elektronsku komunikacionu mreZu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadrdi:
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivnu mreZnu opremu koja je prilagodena vrsti
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjestaj uredaja i opreme).
Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se koristiti tako da se ObC‘ZbIJle njihova
sigurnost i integritet, na nacin da budu obezbijedene od pristupa neovladéenih osoba.

Instalacije moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemuijskih i elektri¢nih uticaja ne
bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehnickim propisima koji se odnose na zatitu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogucava jednostavno prikljucenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

P;oston}e instalacione cijevi, K‘ wali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluZe za instalaciju
razlicite opremc i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne take u objektima treba da su tako
orgamzovam i 1zveden1, da omogucavaju istovremeni pristup objektu viSe operatora.
Telekomunikacione kuéne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucavali koriicenje
naprednijih servisa, koji se ve¢ nude na trziStu ili ¢ije se pruZanje tek planira. '

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete koji bi
omogucavali dalju modcrm;'acxju elektronskih komunikacionih mreZa baziranih prvenstveno na

kablovima sa op thLm vlaknima bez potrebe za 1zv0dtnjem dodatnih radova.

Potrebno je projektovatifizgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske  komunikacione mre¥e objekta na postojecu elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa vaZeéim
propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vaZedim prostornim planom kojim je uredeno uZe
podrudje na kojem se nalazi predmetni objekat. Kapacitet kablovske kanalizacije pro;cktovah u
_skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pristup objektu mora biti omogucen

svim operatorima uz ravnopravne i nedlskrmunatorne uslove.




3. Elektroenergetska infrastruktura
Pri izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao §to su podzemni i nadzemni vodovi visokog
postrojenja i slicno, potrebno je odrediti i proracunati moguce zone Stetnog

' sNapona, rasklopna

ﬁ - . . - . .
s zetlcaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U
& v . v > v cw is - ENT
< sliiaju da proratun pokaze da su prekoradene granicne vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnyji,
Jnvestitor predmetnog  elektroenergetskog postrojenja uradi¢e projekat zastite za predmetni

elektronski komunikacioni vod ili cijelu mrezu ako je ista u zoni uticaja.
Polaganje podzemnih elektroenergetskih  kablova iznad i ispod postojecih  elektronskih

komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopuiteno unutar zaititne zone, osim na

myjestima ukrtanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kan
polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopusteno. Ukrstanje podzemnih elektronskih

alizacije, kao i

komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 907,

a ni u kom slucaju ne moze biti manji od 45°.

Potrebno je ispostovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog

kabla, izmedu podzemrneg elektronskog ‘komunikacionog kabla s bakamim provodnikom i

najblizeg podzemnog C[ektrocncrgctskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije mogude postidi
propisana rastojanja potrebno je primijeniti odredene zaltitne mjere, koje se ostvaruju

postavljanjem kabla u zaStitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na odgovarajuéi nadin.

4. Vodovod i kanalizacija
Pri paralelnomi vodenju ili pribliZavanju postojeceg  elektronskog Komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je poStovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukrStanja c[cktfonskog komunikacionog kabla i vodovodne
cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod elektronskog
komunikacionog, kabla, poStujuci pri tome propisana rastojanja. Na mjestu ukritanja clektronskog

komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti polozena ispod kabla,
pri cemu kabal treba da bude mehanicki zadtiden. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi

kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.

5. Infrastruktura javnih operatora elekironskil komunikacionih usluga (radio bazne stanice)

U cilju racionalnog kdriéc’enja prostora, zastite Zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne bezbjednosti
ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na

nacina da se u najvecoj mogudoj mjeri omogudi raspoloZivost kvalitetnog zajednickog koriséenja
clektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duZni da pri izgradnji i koriSéenju
komunikacionih mreZa preduzmu sve mjere koje omogucavaju pristup i kvalitetno zajednicko

koriS¢enje elektronske komunikacione infrastrukture.



Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredbajga clana

33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektovati o,da

moZe nositi vide antenskih sistema za eventualno koriS¢enje od strane drugih operatora, a u cilju

zastite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema ¢lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o grani¢nim vrijednostima
parametara clektromagnetnog polja u cilju ogranicavanja izlaganja populacije elektromagnetnom
zrafenju  (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispostovati ogranifenje jadine
clektromagnetnih polja. Nadin koridéenja radio 1 telekomunikacione terminalne opreme i
clemenata  elektronskih  komunikacionih mreza mora  biti takav, da ukupna jacina
clektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZavati se telnickih standarda iz predmetne oblasti.

Spisak vaznijih standarda primjcnjivih za predmetnu oblast dat jeu prilogu.
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Spisak vaznijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreze
objekta

MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Ops
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Offic
premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industria

premises

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres ,

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/IEC 11801 Generic cabling for customer premises
ISO/IEC 15018 Generic cabling for homes

VMEST EN 50174-1:2009 Informaciona telmologija - Instalacija kabliranja = Dio 1; Specifikacija i

obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and
quality assurance

MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings

MEST EN 50174-%:2009 informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part
3: installation planning and practices outside buildings :
MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mre¥ama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
Koji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems
operating at 5 MHz - 1 000 MHz

MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mre¥ama - Unutradnji prikljuéni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5 .
MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mre¥ama - Spoljasnji priklju¢ni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz
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17.

18.
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24,
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MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opéta pravila za projektovanie i

izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradamggpomocu
5 . . : : &

opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and eaNhing in
buildings with information technology equipment
MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed
cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 3: Screened cables - Grade 3

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vricene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,

shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio 1 TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000’ MHz,
[EC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,

[EC 61169-2 connectors

. MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna

specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,

IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000

MHz, IEC 61169-24 connectors




28.

2.
: N[FST LN 50083 4:2009 Kablovske mreZe za tclcw?qskc signale, zvulne sngnale i interaktivne

34.

37.

7 MEST EN 61169-2:2009 Radiotrekventni konektori

Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni koncktori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specificytion - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST /EN 61169-24:2010 Radiofrckventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -
rekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipi¢no za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mrezama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable

networks (type F)
EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals

. EN 50083-1 Safety rcqﬁiremcnts _
. MEST EN 50083- 2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne. signale i usluge

uza;amnog dJcIovanp - Dio 2: Elektromagncma kompatibilnost za opremu / Cable networks

for television 51gnaI sound 31gnals and mturachvg services - Part 2: Electromagnetic

compat1b1hty for equipment

EN 50083 3 Achve wideband equlpment

usluge = Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband

cquipment for coaxial cable networks

MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivine
usluge - Dio 5: Oprema glavoe stanice { Cable networks (or television signals, sound signals

and interactive services - Part 5: IHeadend equipment

. EN 50083-6 Ophca[ cquipment
6. MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreZe za [cicvizijskc signale, zvucne signalé i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,

sound signals and inderactive services - Part 7: S stcm rerformance
&

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreZe za tclewzgs[\c signale, zvudne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Elcktromagnetna kompaublhxost za mreZe / Cable networks for television

signals, sound swnalb and mtcractwe services - Part 8 Elu_tromabndlg compattbthy for

t

nctworks

33,

39;

40.

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreze za telew?l]ske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Lnterfejm za CATV/SMATV glavne stanice i slicnu pro{csmnalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SVIATV hcadgnds and similar

profesmonal cqmpmcnt for DVB/MPEG-2 transport streams
EN 50083-10 System performance for returm path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1z I\araktcrlstiko sistema za direktne putm e [/ Cable networks for
television signals, sound signals- and interactive services - Part 1: System performance of

{orward paths,
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44.

46,
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MEST EN 60728-3:2009 Kablovshe mrerze za televizgske “»U_:}ll-"“ti‘, avadne sigmiale
uzajomnoy, djelovania - Die 3: Aktivia Sirokopojasna oprema za mreze koaksigalnih kablow
‘able networks for television signals, sound signals and interactive scrvices - Part 3: Active

wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mre¥e za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna $irokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

. MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for tclev1510n signals,

sound signals and interactive services - Part 5: Headend eqmpm(_nt

MEST EN 60728- 62009 Kablovske mre/e za tclekuskc 51gnale zqune sxgnalc 1 usluge
uzajamnog djclovanja - D;o 6: Ophcka (oPtocIcl\tromcI\a) oprema / CabIe networks for
television signals, sound 510na15 and interactive services - Part 6: Optical oqulpment

MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvudne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljasnje instalacione mreze hibridnih opti¢ko- koaksijalnih

kablova —apccxﬁkacqa fizi¢kog (PITY) nivoa / Cable networks for television -signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1::Hybrid lere Coax Qutsideé Plant Sta(us I\Iomtormg -

Physical (’I[HY) Layer Specification

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za thcvizij.skc: signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreza- hibridnih
opticko-koaksijalnilv kablova - Spemfll\acql MAC nivoa [ Cable nctwod\s for television sxgna[s
sound signals and interactive services - Part 7-2:° Hybrid Fibre Coax Outside Plzmt Status

Monitoring - Media access Control (MAC) Layer-Specification-.. - - -wrumr-

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovskc mreze za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog, djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljadnjih instalacionih mreZa hibridnih
optickilt - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistrq[u transpohdcra (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Qutside Plant Status Monitoring - Power supply to Transpondcr Interface Bus (PSTIB)

Specification

3o MEST EN GC728-10: 2009 E\Iblovsl\c nueze za tc[cwm;s e signale, zvuine signale i usluge

uzajamnoy, djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for

return paths

MEST EN 60728- 11:2009 Kablovske n‘irci'e za televizijske signale, zvulne signale i ﬁslug’e

vzajunnay djelovanja - Dio '11: BC/’L)J(_dL\OSt / Cablc nctworks for tcls_vxsxon sxgna[s sound

draals .nu[ interactive services - Pact'11: Saf(_ty



